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联合国审查从各个方面防止、打击和消除 

小武器和轻武器非法贸易的行动纲领 

执行进度会议筹备委员会 
 

2006 年 1 月 9 日至 20 日，纽约 

 
 

  荷兰提交的工作文件 
 
 

  筹备 2006 年审查会议 
 
 

着重执行：具体而又灵活的安排 

 
 

1. 《行动纲领》的价值在很大程度上体现在其中含有提供援助与开展合作的现

实可能性。这方面已经取得一些进展，包括同报告有关的合作、为解除武装、复

员和重返社会提供援助和组织区域讨论会。但是在这些临时安排之间缺乏协调，

更重要的是，迄今为止丧失了通过改善援助和合作从而执行《行动纲领》的许多

机会。如果各国真想达到《行动纲领》中关于“承诺合作并确保协调”的要求，

两年期会议的制度是不够的。 

2. 可以采取灵活的安排，让有能力的国家和受影响的国家开展切合实际的对

话，讨论同持续合作和援助有关的经验、需要和要求。必须指出，援助和合作原

则上可包括《行动纲领》的任何部分：国家立法、储存安保、标记和解除武装、

复员和重返社会等。 

3. 行动纲领审查会议应着重如何执行该纲领 2001 年已经作出的一般承诺。最

重要的运作工具包括： 

 (a) 规定在各国召开的两年期会议之间举行闭会期间会议，重点讨论援助和

合作问题，各国在会上可建立同《行动纲领》所确定专题有关的伙伴关系； 
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 (b) 设立人员少但有效的执行支助小组，这是一个具有良好成本效率的单

位，负责管理同《行动纲领》有关的援助和合作过程； 

 (c) 由有能力的国家设立精干的赞助方案，让受影响的相关国家能够从首都

派代表参加这些会议。 

4. 《行动纲领》中的根据：例如，第三节第 2 段：“各国承诺……进行合作，

确保……进行协调、相互补充和发挥协同作用。并鼓励国际和政府间组织和民间

社会，包括非政府组织和国际金融机构之间在所有各级上建立和加强合作和伙伴

关系”。 

5. 执行：如果各国真想达到关于“承诺合作并确保协调”的要求，两年期会议

的制度是不够的。政府专家级别的闭会期间会议将弥补这一不足。这些闭会期间

会议可围绕《行动纲领》已经确定的专题加以安排： 

• 协调（第三节第 2 段）； 

• 冲突预防（第三节第 4 段）； 

• 立法、执法、追踪、储存管理、销毁（第三节第 6 段）； 

• 培训（第三节第 7 和 8 段） 

• 核查技术（第三节第 10 段）； 

• 与贩毒、跨国有组织犯罪和恐怖主义的联系（第三节第 15 段）； 

• 支助解除武装、复员和重返社会（第三节第 16 段）； 

• 国家发展方案（第三节第 17 段）； 

• 发展和支助研究（第三节第 18 段）； 

• 其他领域。 

6. 为了有效管理小武器和轻武器领域的援助和合作进程，在项目提案和捐助者

之间建立联系，处理行政程序和来文以及安排执行会议，可设立人员少但具有良

好成本效率的执行支助小组。 

7. 有能力的国家可宣布在确定的年数内为该模式和赞助方案提供资助。 

 


